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Introduction.

MODECOM MC-8000 Multimedia Gaming Keyboard was designed with passionate gam-
ers in mind, but the style used in its design may appeal not only to gamers.

At the first glance, you can see the red keys that are used for controlling your virtual charac-
ters in most games. By making these keys in different color you can immediately see where
to place your fingers to achieve best result in the game. However, keyboards are not used
only for gaming and that is why the keyboard comes with wide range of hot keys to make
use in most popular applications.

Specification.

Dimensions: (L)485x(W)213x(H)30 mm
Number of keys: 104

Number of hot-keys: 20

Interface: USB

USB cable length: 200 cm

Power: USB 5V@50mA

Net weight: 0.74kgs

Gross weight: 0.85kgs

System requirements.

Before proceeding with installation make sure your system fulfils below system require-
ments.

Windows 2000/XP/Vista/7 Operating System

Available free USB port

Installation

Locate available USB port and connect the keyboard using its USB Plug to that port. Key-
board should be automatically detected and installed by the operating system. Keyboard
is ready to be used

Remark: All multimedia player hot-keys, were configured to work properly with the default
Windows Media Player. However, many other programs can be operated with those keys
as well. If your specific multimedia player doesn’t react properly to pressing those keys,
please consult it's help system to configure the application to make use of those hot-keys.
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Wstep.

Klawiatura MODECOM MC-8000 to klawiatura skierowana gtéwnie do oséb pasjonujacych
sie $wiatem wirtualnych rozrywek zapewnianych przez gry komputerowe, cho¢ stylistyka
zastosowana w projekcie tego urzadzenia przypasé moze nie tylko takim uzytkownikom.
Charakterystyczng cechg MC-8000 sa wyréznione czerwonym kolorem przyciski
najczesciej wykorzystywane do sterowania w grach komputerowych. Dzieki takiemu
wyréznieniu natychmiast widzimy gdzie znajdowac¢ sie majg nasze palce aby osiggnac
najlepszy wynik w grze. Poniewaz komputery przewaznie wykorzystywane sa nie tylko do
grania, klawiatura wyposazona zostata réwniez w szeroki wachlarz klawiszy skrétéw do
wykorzystania w najpopularniejszych aplikacjach systemowych.

Specyfikacja techniczna.
Wymiary: (L)485%(W)213%(H)30 mm
llo$¢ klawiszy: 104

llo$¢ klawiszy skrotéow: 20

Interfejs: USB

Diugos¢ kabla USB: 200 cm
Zasilanie: USB 5V@50mA

Waga netto: 0.74 kg

Waga brutto: 0.85 kg

Wymagania systemowe.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Twoj system spetnia ponizsze wymagania.
System operacyjny Windows 2000/XP/Vista/7

Dostepny port USB

Podtgczenie

Aby zainstalowac klawiature, zlokalizuj wolny port USB Twojego komputera.

Podtacz wtyk USB klawiatury do gniazda USB w Twoim komputerze.

Klawiatura zostanie wykryta przez system operacyjny a nastepnie automatycznie zain-
stalowana.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Uwaga: Przyciski obstugi odtwarzacza multimedialnego skonfigurowane sa, aby po-
prawnie wspotpracowaé z domysinym odtwarzaczem systemu Windows, czyli Windows
Media Player. Wiele programéw obstugiwanych jest w ten sam sposéb, jednakze jesli Twoj
program nie reaguje prawidtowo na wciskanie przyciskéw, zapoznaj sie z mozliwoscig ich
konfiguracji w Twoim programie.
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Bevezetes.

MODECOM MC-8000 Multimédia Gaming Keyboard célja az volt, hogy olyan terméket
tervezzenek amely szenvedélyesjatékosoknak megfeleljen, de a megjelenése ne legyen
tal hivalkodé a normal felhasznalok szamara.

Az elsé pillantasra lathato, a piros billenty(ik azok amiket a legtobb jatékban hasznalni kell.
Azaltal, hogy ezeket a kulcsokat a kiilénbdzd szin miatt jobban észre lehet venni, nagyobb
hatékonysagot érhetiink el a jatékokban. Azonban a billenty(izet nem csak a jatékokhoz
késziilt, ezért a billenty(izeten a gyorsgombok széles valasztéka megtalalhato.

MUszaki adatok.

Méretek: (L)485x(W)213x(H)30 mm
Gombok szama: 104

Gyorsgombok szama: 20

Interfész: USB

USB kabel hossza: 200 cm
Teljesitmény: USB 5V@50mA
Netto tomeg: 0.74 kg

Brutté tdmeg: 0.85 kg

Rendszerkovetelmenyek.

Miel6tt a telepitést ellenérizze, hogy a rendszer megfelel az alabbi rendszerkdvetelmé-
nyeket.

A Windows operacios rendszer 2000/XP/Vista/7

Arendelkezésre all6 szabad USB port

Telepités
Keresse szabad USB portot és csatlakoztassa a billenty(izetet.Az operacids rendszer au-
tomatikusan felismeri a késziiléket. A billenty(izet hasznalatra kész

Megjegyzés: Az 6sszes multimédia lejatszé gyorsgombra van beallitva, ahhoz, hogy mi-
kodjon egyiitt az alapértelmezett zenelejatszonak a Windows Media Player-nek kell lennie.
Azonban sok mas program is mikddtetheté agyorsgombokkal is. Ha a specidlis multimé-
dia lejatszo nem reagal megfeleléen a gyorsgombokra, kérjik, hogy a rendszer segitségé-
vel allitsa be a kérelmet, hogy hasznalja ezeket a gombokat.
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Uvod.

Multimedialna klavesnica MODECOM MC-8000 bola navrhnuté s ohladom na vasnivych
hracov, jej celkovy dizajn a Styl vS8ak mdze oslovit aj beznych uzivatelov. Na prvy pohlad si
vSimnete Cervené klavesy, ktoré sa pouzivaju na ovladanie virtualnych postav vo vacsine
hier. Pomocou farebného rozliSenia tychto klaves od ostatnych moéZete okamzite vidiet,
kam umiestnit prsty pre dosiahnutie najlepSieho vysledku pri hrani. Avsak, klavesnica ne-
sluzi len na hranie hier a preto prichddza s celym radom klavesovych skratiek, vyuzitelnych
vo vacsine bezne pouzivanych aplikacii.

Specifikacie.

Rozmery: (L)485x%(W)213x(H)30 mm
Pocet tlacidiel: 104

Pocet skratiek: 20

Rozhranie: USB

Dizka USB kabla: 200 cm
Napajanie: USB 5V@50mA

Cista hmotnost: 0.74 kg

Hruba hmotnost”: 0.85 kg

Systémové poZziadavky.

Predtym ako zaénete s intalaciou skontrolujte, &i Va$ systém spiiia nizsie uvedené po-
Ziadavky:

Operacny systém Windows 2000/XP/Vista/7

K dispozicii musi byt volny USB port

Instalacia

Najdite volny USB port a pripojte klavesnicu pouzitim USB konektora k tomuto portu. Kla-
vesnica by mala byt automaticky detekovana a nainstalovana operaénym systémom a
pripravena na pouzitie.

Poznamka: VSetky klavesy so skratkami pre multimedialny prehravac boli nakonfigurované
a predvolené pre program Windows Media Player. Avsak, takisto mnoho inych programov
moze byt rovnako ovladanych pomocou tychto klaves. Ak Vas Specificky multimedialny
prehravac nereaguje na tieto klavesy, pouzite prosim systém napovedy (pomoc) pre na-
konfigurovanie aplikacie pre pouzivanie klavesovych skratiek.
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Uvod.

Multimedialni klavesnice MODECOM MC-8000 byla navrzena s ohledem na vasnivé
hrace, jeji celkovy design a styl vSak mlze oslovit i bézné uzivatele. Na prvni pohled si
vSimnete Cervené klavesy, které se pouzivaji pro ovladani virtudlnich postav ve vétsiné
her. Pomoci barevného rozliSeni téchto klaves od ostatnich mizete okamzité vidét, kam
umistit prsty pro dosazeni nejlep$iho vysledku pfi hrani. Nicméné, klavesnice neslouzi
pouze pro hrani her a proto pfichazi s fadou klavesovych zkratek, vyuzitelnych ve vétsiné
bézné pouzivanych aplikaci.

Specifikace.

Rozmeéry: (L)485x%(W)213x(H)30 mm
Pocet tlacitek: 104

Pocet zkratek: 20

Rozhrani: USB

Délka USB kabelu: 200 cm
Napajeni: USB 5V@50mA

Cista hmotnost: 0.74 kg

Hruba hmotnost: 0.85 kg

Systémové pozadavky.

Nez zaénete s instalaci zkontrolujte, zda Vas systém splriuje nize uvedené pozadavky:
Operacni systém Windows 2000/XP/Vista/7

K dispozici musi byt volny USB port

Instalace

Najdéte volny USB port a pfipojte klavesnici pouzitim USB konektoru k tomuto portu.
Klavesnice by méla byt automaticky detekovana a nainstalovana operacnim systémem
a pfipravena k pouziti

Poznamka: V8echny klavesy se zkratkami pro multimedialni pfehravac byly nakonfiguro-
vany a vychozi pro program Windows Media Player. Nicméné&, mnoho jinych programu
pracuje stejné pomoci téchto klaves. Pokud Vas specificky multimedialni prehravac nere-
aguje na tyto klavesy, pouzijte prosim systém napovédy (pomoc) pro konfiguraci aplikace
pro pouzivani klavesovych zkratek.
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Einleitung.

MODECOM MC-8000 Multimedia Gaming Tastatur wurde entwickelt mit Riicksicht auf lei-
denschaftliche Spieler, ihr Stil und Design soll aber nicht nur bei echten Spielern Eindruck
hinterlassen.

Die roten Tasten, die fiir die Steuerung der virtuellen Charaktere in den meisten Spielen
dienen, sind auf den ersten Blick erkennbar. Dank der Farbdifferenzierung dieser Tasten
von den anderen, kdnnen Sie sofort sehen, wo |hre Finger legen, um den besten Ergebnis
in Spiel zu erzielen. Allerdings, die Tastatur ist bestimmt nicht nur fiir Spieler und deshalb
kommt sie mit einer Reihe von Hot-Keys, die in den meisten beliebten Anwendungen ver-
wendet werden kénnen.

Spezifikation.

GroRe: (L)485%(W)213x(H)30 mm
Anzahl der Tasten: 104

Anzahl der Hot-Keys: 20
Schnittstelle: USB

Lange des USB-Kabels: 200 cm
Stromversorgung: USB 5V@50mA
Nettogewicht: 0.74 kg
Gesamtgewicht: 0.85 kg

Systemvoraussetzungen.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass Ihr System erfiillt unterge-
nannten Anforderungen:

Windows 2000/XP/Vista/7

Ein freier USB-Port

Installation

Suchen Sie freien USB-Anschluss und schlieBen Sie die Tastatur mit dem USB-Stecker
an diesen Port. Die Tastatur sollte automatisch erkannt und durch das Betriebssystem
installiert werden. Danach ist sie einsatzbereit.

Hinweis: Alle Multimedia-Player Hot-Keys, wurden konfiguriert, um richtig zu arbeiten mit
dem Standard Windows Media Player. Allerdings viele andere Programme kénnen mit
diesen Tasten auch gut arbeiten. Falls Ihr spezieller Multimedia-Player nicht richtig auf
diese Tasten reagiert , nutzen Sie bitte das Hilfesystem (Hilfe) um die Anwendung fiir Hot-
Keys zu konfigurieren.
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Introducere.

Tastatura MODECOM MC-8000 este o tastatura destinatd pentru persoanele care sunt
pasionate de lumea distractiilor virtuale asigurate de jocurile pe calculator, dar stilistica
folosita la proiectarea acestui dispozitiv face ca acesta sa poata fi pe gustul nu numai
acestor utilizatori.

Trasatura caracteristica a MC-8000 sunt butoanele marcate cu rosu si care sunt cel mai
des folosite in jocurile pe calculator. Datoritd acestui semn distinctiv puteti vedea unde
trebuie sa se afle degetele dumneavoastra pentru a obtine cel mai bun rezultat la joc.
Deoarece calculatorul este folosit nu numai pentru jocuri, tastatura a fost dotata cu o gama
larga de taste rapide pe care le puteti folosi in cele mai populare aplicatii de sistem.

Specificatie tehnica.
Dimensiuni: (L)485%(W)213x(H)30 mm
Numér de taste: 104

Numar de taste rapide: 20

Interfata: USB

Lungime cablu USB: 200 cm
Alimentare: USB 5V@50mA

Masa neta: 0.74 kg

Masa bruta: 0.85 kg

Cerinte de sistem.

inainte de a incepe instalarea, asigurati-va ca sistemul dumneavoastré indeplineste
urmétoarele cerinte.

Sistem de operare Windows 2000/XP/Vista/7

Port USB disponibil

Cuplare

Pentru a instala tastatura, cautati un port USB disponibil la calculatorul dumneavoastra.
Introduceti mufa USB de pe tastatura in portul USB din calculatorul dumneavoastra.
Tastatura va fi descoperita de sistemul de operare dupa care va fi instalatd automat.
Dispozitivul periferic poate fi utilizat deja.

Atentie: Butoanele de operare a playerului multimedia sunt configurate astfel incat sa con-
lucreze corect cu playerul implicit al sistemului Windows, adica Windows Media Player.
Mai multe programe functioneaza in acelasi mod, dar daca programul dumneavoastra nu
reactioneaza corespunzator la apasarea butoanelor, cititi despre posibilitatea de configu-
rare a acestora in programul dumneavoastra.

WWW. modecom.eu
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BeeneHuve

MODECOM MC-8000 - aToknaeuaTtypa, koTopasi, B NepBylo ovepeab, NpegHasHaveHa
ANA niogein, yBneYeHHbIX BUPTYanbHbIM MUPOM Pa3BReYeHnin 1 KOMMNbIOTEPHbBIX UIP, XOTS
ﬂMaaVIH yCTpOVICTBa NOKaXeTcA npuenekaTenbHbIM HE TOMbKO TakMM Norfb3oBaTenam.
XapaktepHoit ocobeHHocTblo MC-8000 SiBNAOTCS BblAENEeHHbIE KPACHbIM LIBETOM KHOMKW
ynpasnexusi, Hanbornee 4acTo UCMoNb3yeMble B KOMMbIOTEPHBIX Urpax. bnarogaps atomy,
MOXHO Cpasdy yBUOETb HeQGXOFlVIMbIe MecCTa, rge OOMMKHbl HaxoauTCca nanblbl And nony-
YEHWS1 HaMnyuLLero pesynbsraTa Urpbl. MoCKoMbKy KOMMbIOTEPDI, B OCHOBHOM - HE TOMbKO
ANSA Urpbl, KNaBmaTypa no3BoNseT UCNONb30BaTbLLUMPOKUIA CNEKTP COMETaHUN KNasuLL, Uc-
nonb3yemblX B 6onblUMHCTBE npl/lﬂO)I(eHVIVI CUCTEMbI.

TexHU4ecKkne xapakTepuUCTUKK:
Pa3mep: (L)485x%(W)213x(H)30 mm

Konunyectso knasuiw: 104

Konwuyectso ropsuux knasuiw: 20

Wntepdpeiic: USB

[nuHa kabens USB: 200cm

Mutanve: USB 5V@50MA

Bec HetTO: 0.74 KT

Bec 6pyTT0: 0.85 KT

CucTtemHble TpeboBaHUs

Mepen ycTaHoBKo y6eauTech, YTO Balla CUCTEeMa COOTBETCTBYET crieaytoLmum Tpebosa-
HUAM.

OnepauuoHHas cuctema Windows 2000/XP/Vista/7

CBo6ogHbIn USB-opT

MNogkntoveHne

[ins nogkntoyeHns knaeBnatypel, Hanaute USB nopT Baluero komnbiotepa.

MoakniounTe knasuatypy k USB nopty Bawwero MK

KnaBMaTypa 06Hapy)KVIBaeTCﬂ onepauMoHHoﬁ CI/ICTeMOVI, a 3aTeM aBToMaTtu4eckun nHcTan-
nupyetcsi

YCTpOWCTBO roToBO K paborte.

anIMe‘-IaHVIeZ KHOMKK ynpaelieHna nrneepomM no yMon4aHuo HacTpOeHbl OAns pEGOTbI c
nneepom Windows vnnn Windows Media Player. MHoro nporpamm o6cnyxusaeTcs Tem xe
cnocobom, Ho ecnu Ballia nporpamMmma He pearmpyeT Ha HaxaTusi KHOMOK — 03HaKOMLTECH
C KOHGUrypaLmsimm HacTPONKU.




Environment protection:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive
2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electronic equipment
(WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative
consequences of wrong product take-back that can pose risks to the environment and hu-
man health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your other
waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific
Community waste management legislations. Contact your local city office, your waste dis-
posal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 0.74 kg

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej

2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢ zagro-
zone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na
produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodar-
stwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywa¢ sie zgodnie z
lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadow.
Szczegotowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyskaé w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym naby-
te$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 0.74 kg

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se likvi-

dace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této
zarizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim disledkiim na Zivotni prostfedi a zdravi,
které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafizeni
nesmi likvidovat spolu s béZznym domovym odpadem. Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do
osobitnych sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostredi tykajicich se likvidace odpadu. Pod-
robné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na
méstském Ufadu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 0.74 kg

Ochrana zivotného prostredia:
Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej Unie ¢. 2002/96/EU tykajlicej
sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat
tieto zariadenie znamena zabranit' pripadnym negativnym désledkom na Zivotné prostre-
die a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamena,
Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zaria-
denie je treba odovzdat' do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu.
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Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostre-
dia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informécie tykajlce sa likvidacii, znovu zis-
kania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom urade, sklade odpadov alebo obchode, v
ktorom ste nakupili vyrobok.

Hmotnost: 0.74 kg

Kornyezetvédelem:

Az alabbi késziilék az Eurdpai Uni6 2002/96/EU, elektromos és elektronikus beren-

dezések Ujrahaszno sitasara vonatkozd iranyelvének megfeleld jeldléssel rendelke-
zik (WEEE). A termék megfelel6 eltavolitasanak a biztositasaval megel6zi a termék helyte-
len tarolasabol eredd, a természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre hato esetleges
negativ hatdsokat. A terméken talalhato jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad at-
lagos haztartasi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznosi-
tassal foglalkozé elektromos és elektronikus késziilékek begy(ijté helyére- A termék eltavo-
litasédnak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iévé, hulladékok eltavolitdsara vonatkozé
kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujra-
hasznositasara vonatkozo részletes informaciokat a varosi hivatalban, tisztité izemben
vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 0.74 kg

Umgebung schutzen:

Diese Gerate sind gemafl der EU-Richtlinie 2002/96/EU iiber die Entsorgung des

Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet.Durch ordnungsgemafie
Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen negativen Folgen fiir die Umwelt und
menschliche Gesundheit, die durch ordnungswidrige Abfallentsorgung geféhrdet werden
kénnen, vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat
nicht wie sonstiger Hausmill zu handhaben ist. Es ist einer Ricknahmestelle fiir
recycelbares Elektround Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Geréts hat
gemal den lokalen Umweltschutz- und Ab fallentsorgungsvorschriften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling dieses
Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in dem Laden, in dem
Sie das Geréat erworben haben, einzuholen. Masse des Gerats: 0.74 kg

Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Europene

2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electronice (WEEE).
Asigurand eliminarea corespunzéatoare a acestui produs preveniti consecintele negative
potentiale pentru mediul natural si sanatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita
eliminarii necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica
faptul ca nu poate fi considerat drept deseu comunal. Trebuie sa-l predati la punctul de
primire specializat in reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului
trebuie sa fie efectuatda in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in
domeniul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la institutiile municipale,
unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 0.74 kg
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